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1

Wichtig

'!‘ Warnung

Offnen Sie auf keinen Fall das Gehiuse des Gerits.
Fetten Sie niemals Teile dieses Gerdts ein.

Stellen Sie dieses Gerdt niemals auf andere elektrische
Gerite.

Halten Sie das Gerdt fern von direkter
Sonneneinstrahlung, offenen Feuerquellen oder Hitze.

Lesen Sie diese Anweisungen durch.
Befolgen Sie alle Anweisungen.
Verwenden Sie dieses Gerdt nicht in der
Néhe von Wasser.

Verdecken Sie keine Luftungsoffnungen.
Stellen Sie das Gerdt gemél den
Vorschriften des Herstellers auf.
Platzieren Sie das Gerdt nicht neben
Wirmequellen, wie z. B. Heizkérpern, Ofen
oder anderen Geréten (darunter auch
Verstarker), die Warme erzeugen.
Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlenes Zubehor:

Lassen Sie simtliche Reparaturen
ausschlief3lich von qualifiziertem
Servicepersonal durchfihren. Reparaturen
sind notwendig, wenn das Gerdt beschadigt
wurde, z. B. wenn FlUssigkeit Uber das
Gerit geschittet wurde, Gegenstande in
das Gerdt gefallen sind, das Gerdt Regen
oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde

oder das Gerdt nicht ordnungsgema3
funktioniert oder fallen gelassen wurde.
Die Batterie darf keinen hohen
Temperaturen wie direktem Sonnenlicht,
Feuer usw. ausgesetzt werden.

Das Gerdt darf nicht mit Flussigkeiten
benetzt oder bespritzt werden.

Auf das Gerdt durfen keine méglichen
Gefahrenquellen gestellt werden (z. B.
mit einer FlUssigkeit geflillte Gegenstinde,
brennende Kerzen).
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Gehorschutz

Wihlen Sie eine moderate Lautstirke.

*  DasVerwenden von Kopfhérern bei
hoher Lautstéarke kann lhrem Gehor
schaden. Dieses Produkt kann Téne in
einem Dezibelbereich wiedergeben, der
bei einem gesunden Menschen bereits
nach weniger als einer Minute zum
Gehorverlust fuhren kann. Der héhere
Dezibelbereich ist fir Personen gedacht,
die bereits unter einer Beeintrachtigung
ihres Horvermaogens leiden.

*  Die Lautstdrke kann tduschen. Die als
"angenehm" empfundene Lautstdrke
erhoht sich mit der Zeit. Deswegen kann
es vorkommen, dass nach lingerem
Zuhdren als "normal" empfunden wird,
was in Wirklichkeit sehr laut und fir lhr
Gehdr schddlich ist. Um diesen Effekt zu
vermeiden, sollten Sie die Lautstdrke vor
der Eingewohnung auf einen sicheren
Lautstdrkepegel einstellen und diese
Einstellung nicht mehr verdndern.

So finden Sie lhren sicheren Lautstarkepegel:

*  Stellen Sie den Lautstdrkeregler auf eine
geringe Lautstdrke.

»  Erhohen Sie langsam die Lautstdrke, bis der
Ton klar und deutlich zu héren ist.

Hoéren Sie nur eine angemessene Zeit:

*  Bei sehr intensiver Nutzung kann auch
eine "sichere" Lautstdrke zu Gehdrschaden
fUhren.

*  Verwenden Sie deshalb Ihre Gerite in
verniinftiger VWeise, und pausieren Sie in
angemessenen Zeitabstanden.

Beachten Sie bei der Verwendung von

Kopfhorern folgende Richtlinien.

*  Horen Sie nur bei angemessener
Lautstdrke und nur eine angemessene Zeit
lang.



Achten Sie darauf, dass Sie den
Lautstdrkepegel auch nach der
Eingewdhnungsphase unverdndert lassen.
Stellen Sie die Lautstdrke nur so hoch
ein, dass Sie Umgebungsgerdusche noch
wahrnehmen kdnnen.

In potenziell gefdhrlichen Situationen
soliten Sie sehr vorsichtig sein oder die
Verwendung kurzzeitig unterbrechen.

Hinweis

¢ DasTypenschild befindet sich auf der Gerdteunterseite.
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2 lhr tragbarer
Lautsprecher

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf und
willkommen bei Philips! Um die Unterstitzung
von Philips optimal nutzen zu kénnen, sollten
Sie Ihr Produkt unter www.philips.com/welcome
registrieren.

EinfUhrung

Mit diesem Lautsprecher kénnen Sie Folgendes

tun:

*  UKW-Radiosender empfangen; und

*  Audioinhalte von microSD-Karten, USB-
Geriten, Bluetooth-fihigen Gerdten und
anderen externen Gerdten wiedergeben.

Lieferumfang

Priifen Sie zundchst den Verpackungsinhalt:
*  Lautsprecher

»  USB-Ladekabel

*  UKW-Antenne

*  Kurze Bedienungsanleitung

*  Sicherheit und Hinweise — Merkblatt



Produktubersicht
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* Auswihlen einer Audioguelle.

) et/ pp
*  Auswihlen eines Titels
* Suchen innerhalb der Wiedergabe
e Einstellen eines UKW-Radiosenders

(3 »I/PARRING

* Im SD-, USB- oder Bluetooth-

Modus, driicken, um die Wiederhabe
anzuhalten oder fortzusetzen.

*  Im Bluetooth-Modus drei Sekunden
lang gedriickt halten, um die Bluetooth
-Verbindung zu trennen oder den
Kopplungsmodus zu starten.

e Im UKW-Modus zwei Sekunden lang
gedriickt halten, um UKW-Radiosender
automatisch zu speichern.

e Im UKW-Modus driicken, um
einen voreingestellten Radiosender
auszuwahlen.

@ -+

e FEinstellen der Lautstarke

® o

*  Ein- und Ausschalten des Produkts
(6) Bluetooth-Anzeige
@ Offnung zum Anbringen der Schlaufe

DC 5V

* Aufladen des integrierten Akkus

® n

*  AnschlieBen eines Kopfhorers

AUDIO IN/ ¥
* Anschlie3en eines externen
Audiogerits
* AnschlieBen der UKW-Antenne

@ Display

* Anzeigen des aktuellen Status

1) ==

* Anschlief3en eines USB-Speichergerdts

@ SD-Kartensteckplatz
* Einlegen einer microSD-Karte
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3 Erste Schritte

Folgen Sie den Anweisungen in diesem Kapitel
immer nacheinander.

Wenn Sie mit Philips Kontakt aufnehmen,
werden Sie nach der Modell- und
Seriennummer lhres Gerdts gefragt. Sie

finden die Modell- und Seriennummer auf
der Unterseite des Gerits. Notieren Sie die
Nummern:

Modell-Nr.

Serien-Nr.

Stromversorgung

Der Lautsprecher kann Uber den integrierten
Akku betrieben werden.

Hinweis

* Laden Sie vor derVerwendung den integrierten Akku
vollstdndig auf.

* Akkus verfligen Uber eine begrenzte Anzahl von Ladezyklen.
Die Akkulebensdauer und die Anzahl der Ladezyklen
variieren je nach Verwendung und Einstellungen.

So laden Sie den integrierten Akku auf:

Verbinden Sie das mitgelieferte USB-Kabel mit:
* die DC 5V-Buchse am Lautsprecher.
* den USB-Anschluss lhres Computers.

Akku-Ladezustand Status des (&)

Akkusymbols

Niedriger Batteriestand Blinken

Wihrend des Ladevorgangs ~ Dauerhaft an

Vollstindig aufgeladen oder ~ Aus
Aufladen angehalten

Ein-/Ausschalten

e Um das Gerdt einzuschalten, schieben Sie
den & -Schalter nach rechts.
L Das Geridt wechselt zu der zuletzt
gewadhlten Quelle.

OO O D>
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e Um das Gerit auszuschalten, schieben Sie
den Schalter nach links.

Wechseln in den ECO-Standby-Modus

Im SD-, USB-, Audio-In- oder Bluetooth-
Modus schaltet das Produkt in den folgenden
Situationen automatisch in den ECO-Standby-
Modus:

*  Die Musikwiedergabe ist 15 Minuten lang
unterbrochen;

*  Esist 15 Minuten lang keine microSD-
Karte oder kein USB-Gerdt vorhanden
oder kein Audio-in-Kabel verbunden; oder

»  die Bluetooth-Verbindung ist 15 Minuten
lang unterbrochen.



So kehren Sie zum SD-/USB-/Audio-In-/

Bluetooth-Modus zuriick:

e Drlcken Sie erneut » 11 um die
Wiedergabe fortzusetzen; oder

*  Schieben Sie den Schalter; um das Gerat
zuerst aus- und anschlieBend wieder
einzuschalten.

Auswahlen einer Quelle

Driicken Sie wiederholt die Taste SRC, um eine

Audioquelle auszuwahlen: UKW-Tuner, USB, SD,

Bluetooth oder Audio In.
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4 Wiedergabe

Audio von einem Bluetooth-
fahigen Gerat abspielen

Mit diesem Produkt kénnen Sie Audioinhalte
von Bluetooth-fahigen Geréten héren.

Verbinden eines Gerats

E Hinweis

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Bluetooth-Gerdt mit
diesem Produkt kompatibel ist.

Bevor Sie ein Gerdt mit diesem Produkt koppeln,

lesen Sie die Bedienungsanleitung, um mehr tber die
Bluetooth-Kompatibilitat zu erfahren.

Das Produkt kann hochstens 4 gekoppelte Gerdte
speichern. Das fiinfte verbundene Gerdt ersetzt das erste.
Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth-Funktion auf
lhrem Gerit aktiviert und das Gerit fur alle anderen
Bluetooth-Gerite sichtbar ist.

Hindernisse zwischen dem Produkt und dem
Bluetooth-Gerét kénnen die Reichweite reduzieren.
Halten Sie es fern von anderen elektronischen Geréten,
die Stérungen verursachen kénnten.

Die Reichweite zwischen dem Produkt und einem
Bluetooth-Gerit betrdgt ca. 10 Meter.

Dricken Sie wiederholt die Taste SRC, um

die Bluetooth-Quelle auszuwahlen.

> [bt] wird angezeigt, und die Bluetooth-
Anzeige blinkt langsam blau.

Halten Sie PAIRING gedriickt, bis Sie einen
Signalton horen.

> Das Produkt ist bereit fur die Kopplung.

> Die Bluetooth-Anzeige blinkt schnell
blau.

Aktivieren Sie auf lhrem Bluetooth-Gerdt
die Bluetooth-Funktion, und suchen Sie
nach Bluetooth-Geriten.

DE

4 Wihlen Sie [Philips SD700] auf lhrem

Bluetooth-

Gerdt aus, um die Kopplung und
Verbindung zu starten. Geben Sie, falls
notig, das Standardpasswort ,,0000" ein.
> Nach erfolgreicher Kopplung und
Verbindung gibt der Lautsprecher zwei
Signaltone aus, und die Bluetooth-
Anzeige leuchtet dauerhaft blau.

Status

Anzeige

Blinkt schnell blau  Bereit zur Kopplung mit

einem neuen Gerdt

Blinkt langsam

Verbindungsversuch mit

blau einem gekoppelten Gerat

Dauerhaft blau

Verbunden

Um das Bluetooth-fahige Gerit zu trennen:

Halten Sie die Taste PAIRING

drei Sekunden lang gedriickt;

Deaktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem

Geréat; oder

Positionieren Sie das Gerat auBBerhalb der

Kommunikationsreichweite.

> Das Produkt gibt zwei Signalténe aus,
und die Bluetooth-Anzeige blinkt blau.

Um das Bluetooth-fahige Gerat erneut zu
verbinden:

Wenn dieses Produkt das ndchste Mal

in den Bluetooth-Modus wechselt, stellt

es automatisch eine Verbindung mit dem
zuletzt verbundenen Gerét her; oder
Wihlen Sie auf lhrem Bluetooth-Geridt im
entsprechenden Ment "Philips SD700" aus,
um eine Verbindung herzustellen.

Um ein anderes Bluetooth-fihiges Gerit zu
verbinden:

1

Halten Sie die Taste PAIRING drei

Sekunden lang gedrickt, um das aktuell

verbundene Gerit zu trennen.

> Das Geridt wechselt in den Bluetooth-
Kopplungsmodus.

AnschlieBBen eines anderen Bluetooth-
Geréts



Wiedergabe von einem Bluetooth-
Gerat

Geben Sie nach erfolgreicher Bluetooth-
Kopplung Audioinhalte auf dem Bluetooth-
Gerdt wieden.
> Die Audioinhalte werden von lhrem
Bluetooth-Gerdt auf das Produkt
Ubertragen.

¢ Um die Wiedergabe anzuhalten oder
fortzusetzen, driicken Sie die Taste
PAIRING.

Wiedergabe von einer SD-
Karte oder einem USB-Gerat

Hinweis

Wiedergabe von einem USB-
Speichergerat

1 Dricken Sie wiederholt die Taste SRC, um
USB als Quelle auszuwahlen.
> [USB] wird angezeigt.

2 Verbinden Sie das USB-Gerdt mit dem <=+
-Anschluss.
> Die Wiedergabe startet automatisch.

[SYSYSYSY=——Y=YA

>

* Uberpriifen Sie, ob auf dem USB-Speichergerit oder
der microSD-Karte abspielbarer Audioinhalt vorhanden
ist.

Wiedergabe von einer microSD-
Karte

1 Drlicken Sie wiederholt die Taste SRC, um
die SD-Karte als Quelle auszuwahlen.
& [SD] wird angezeigt.

2 Stecken Sie eine microSD-Karte in den
Kartensteckplatz.
> Die Wiedergabe startet automatisch.

P

[SYSYSYSY=——Y:= YT

D

Steuern der Wiedergabe

Folgen Sie im USB- oder SD-Modus den
untenstehenden Anweisungen zur Steuerung
der Wiedergabe.

Taste Funktion

|44/  Driicken, um zum vorherigen/ndchsten

> Titel zu springen.
Halten Sie die Taste gedriickt, um
wahrend der Wiedergabe einen
schnellen Vor-/Ricklauf des Titels zu
starten. Lassen Sie sie los, um die
Wiedergabe fortzusetzen.

(41 Dricken, um die Wiedergabe zu
starten, zu unterbrechen oder
fortzusetzen.

Shuffle-Wiedergabe

Halten Sie l4€und »» wahrend der
Wiedergabe gleichzeitig zwei Sekunden lang
gedriickt.
5 [ >3 ] wird angezeigt.
 Samtliche Titel werden in zufdlliger
Reihenfolge abgespielt.
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Wiedergabe von einem
externen Gerat

Mit diesem Produkt kénnen Sie Audioinhalte
von einem externen Gerit, z. B. einem MP3-
Player, anhoren.

1 Drlicken Sie wiederholt die Taste SRC, um
AUX als Quelle auszuwahlen.

2 Verbinden Sie ein Audioeingangskabel mit
einem 3,5 mm Stecker an beiden Enden
mit
» die AUDIO IN-Buchse am Lautsprecher.
» der Kopfthérerbuchse am externen

Gerit.

3 Spielen Sie Audioinhalte Uber das externe
Gerit ab (lesen Sie die entsprechende
Bedienungsanleitung).

Wiedergeben von UKW-
Radiosendern

Einstellen eines UKW-Radiosenders

Hinweis

* Halten Sie das Produkt von anderen elektronischen
Gerdten fern, um Funkstérungen zu vermeiden.

10 DE

1 SchlieBen Sie die UKW-Antenne an die
AUDIO IN/ Y -Buchse an.

SdITIHd

2 Dricken Sie wiederholt die Taste SRC, um
die UKW-Tuner-Quelle auszuwahlen.

3 Halten Sie [/ P> zwei Sekunden lang
gedriickt.
> Das Produkt wechselt automatisch zu
einem Sender mit hoher Signalstérke.

4 Wiederholen Sie Schritt 3, um weitere
Radiosender einzustellen.

So wibhlen Sie einen Sender manuell aus:

*  Drlcken Sie wiederholt die Taste <4/ »p|,
bis Sie besseren Empfang haben.

Automatisches Speichern von UKW-
Radiosendern

Hinweis

¢ Sie kénnen maximal 20 voreingestellte Radiosender
programmieren.

Halten Sie im UKW-Tuner-Modus die Taste » 11
2 Sekunden gedriickt.

% Nachdem alle verflgbaren
Radiosender gespeichert sind, wird
automatisch der erste gespeicherte
Radiosender wiedergegeben.

EQ v

* Driicken Sie |44/ PP, um die automatische Suche
anzuhalten.




Auswihlen eines voreingestellten
Radiosenders
Drucken Sie im Tuner-Modus wiederholt

» 11, um einen voreingestellten Radiosender
auszuwahlen.

Wiedergeben uber Kopfhorer

Schlief3en Sie einen Kopfhorer an die i -Buchse
des Produkts an.

Einstellen der Lautstarke

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die
Taste -/+, um die Lautstdrke zu erhdhen oder
zu verringemn.

Tipp

¢ Sie kénnen - /+ 2 Sekunden lang gedriickt halten,
um die Lautstérke kontinuierlich zu erhéhen oder zu
verringern.

DE



5 Produktinforma-
tionen

E Hinweis

¢ Die Produktinformationen kénnen ohne vorherige
Ankindigung gedndert werden.

Technische Daten

Verstarker
Ausgangsleistung 2 x1,5W RMS
Frequenzgang 60 - 20000 Hz,
+3 dB
Signal/Rausch-Verhiltnis > 70 dBA
Aux-Eingang 600 mV RMS,
22 Kiloohm
Tuner (UKW)
Empfangsbereich FM: 87,5 bis
108 MHz
Abstimmungsbereich 50 kHz
—Mono, 26 dB S/N Ratio < 22 dBf
— Stereo, 46 dB S/N Ratio  >43 dBf
Suchempfindlichkeit >78 dBf
Klirrfaktor <2 %
Signal/Rausch-Verhiltnis >55 dB
Bluetooth
Bluetooth-Version V3.0+EDR
Bluetooth- 2,402 GHz ~
Frequenzband 2,48 GHz ISM-Band

Bluetooth-Reichweite

10 m (freier Raum)
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Lautsprecher

Lautsprecherimpedanz 4 Ohm
Lautsprechertreiber 4 cm Full Range
Empfindlichkeit >79 £ 3 dB/m/W

Allgemeine Informationen

Stromversorgung (iber 5V =500 mA
Micro-USB-Anschluss)

Integrierter Akku (Li- 3,7V, 850 mAh
Polymer-Akku)

Eco-Standby- <05W
Stromverbrauch

Abmessungen — 164 x 63 x 33 mm

Hauptgerdt (B x H xT)
Gewicht — Hauptgerit 0,35 kg

Informationen zur USB-
Wiedergabefahigkeit

Kompatible USB-Gerate:

»  USB-Flash-Speicher (USB 2.0)

*  USB-Flash-Player (USB 2.0)

* Speicherkarten (erfordert einen
zusatzlichen Kartenleser fur dieses
Gerdt; einige Mehrfach-USB-
Kartenleser werden mdglicherweise
nicht unterstitzt.)

Unterstiitzte Formate:

*  USB- oder Speicher-Dateiformat:
FAT12, FAT16, FAT32 (AbschnittsgroBe:
512 Byte)

e MP3-Bitrate
(Ubertragungsgeschwindigkeit): 32 —
320 Kbit/s und variable Bitrate

* DieVerschachtelung von Verzeichnissen
ist auf maximal 8 Ebenen beschrankt.

*  Anzahl der Alben/Ordner: maximal 99

e Anzahl der Tracks/Titel: maximal 999

* Dateiname in Unicode UTF8
(maximale Lange: 16 Byte)



Nicht unterstiitzte Formate:

Leere Alben: Ein leeres Album ist ein
Album, das keine MP3-/WMA-Dateien
enthdlt und im Display nicht angezeigt
wird.

Nicht unterstitzte Dateiformate
werden Ubersprungen. So werden

z. B.Word-Dokumente (.doc) oder
MP3-Dateien mit der Erweiterung ".dlf"
ignoriert und nicht wiedergegeben.
AAC- WAV-, PCM-Audiodateien
DRM-geschiitzte WMA-Dateien (wav,
.m4a, . m4p, .mp4, .aac)

WMA-Dateien im Lossless-Format
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6 Fehlerbehebung

1N Warnung

» Offnen Sie auf keinen Fall das Gehiuse des Gerits.

Bei eigenhdndigen Reparaturversuchen verfilit

die Garantie.

Wenn Sie bei der Verwendung dieses Gerits

Probleme feststellen, priifen Sie bitte die

folgenden Punkte, bevor Sie Serviceleistungen

anfordern. Besteht das Problem auch weiterhin,
besuchen Sie die Philips VWebsite unter
www.philips.com/support.Wenn Sie Philips
kontaktieren, stellen Sie sicher, dass sich das

Geréat in der Ndhe befindet und die Modell-

und Seriennummer verfligbar ist.

Keine Stromversorgung

e Laden Sie ihn wieder auf.

Kein Ton oder schlechte Tonqualitat

e Passen Sie Lautstdrke auf diesem Produkt
an.

e Stellen Sie Lautstirke auf dem
verbundenen Gerét ein.

*  Prifen Sie, ob Sie die richtige Audioquelle
ausgewdhlt haben.

Keine Reaktion vom Gerit

e Schalten Sie das Produkt ein.

e Laden Sie ihn wieder auf.

e Schalten Sie das Gerdt zuerst aus, und
schalten Sie es erneut ein, um es aus dem
Standby-Modus zu aktivieren.

Schlechter Radioempfang

*  VergroBern Sie die Entfernung zwischen
dem System und anderen elektrischen
Geréten.

e Schlie3en Sie die UKW-Antenne fur einen
besseren Empfang an die AUDIO IN/ 'Y
-Buchse an.

*  Ziehen Sie die Antenne vollstandig heraus,
und dndern Sie die Position.

Das USB-Gerit wird nicht unterstiitzt.

e Das USB-Gerdt ist nicht mit dem Gerédt
kompatibel.Versuchen Sie ein anderes
Gerit.
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Informationen zu Bluetooth-
Geraten

Nach Herstellung einer Verbindung mit einem
Bluetooth-fahigen Gerit ist die Audioqualitat
schlecht.

*  Der Bluetooth-Empfang ist schlecht.
Platzieren Sie das Gerat ndher an diesem
Produkt, oder entfernen Sie mogliche
Hindernisse zwischen den Geriten.

Fehler beim Suchen nach OUT SD700 auf

Ihrem Gerat fiir die Kopplung.

*  Halten Sie PAIRING drei Sekunden lang
gedrlickt, und versuchen Sie es dann
erneut.

Eine Verbindung mit dem Gerat ist nicht

moglich.

*  Die Bluetooth-Funktion des Gerdts
ist nicht aktiviert. Anweisungen zum
Aktivieren dieser Funktion finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Gerdts.

*  Dieses Produkt ist bereits mit einem
anderen Bluetooth-fahigen Gerdt
verbunden. Schalten Sie dieses Gerit ab,
und versuchen Sie dann erneut.

Das gekoppelte Gerit unterbricht immer

wieder die Verbindung und stellt sie

anschlieBend wieder her.

*  Der Bluetooth-Empfang ist schlecht.
Platzieren Sie das Gerdt ndher an diesem
Produkt, oder entfernen Sie mogliche
Hindernisse zwischen den Geridten.

*  Bei einigen Geriten wird die Bluetooth-
Verbindung méglicherweise im Rahmen
einer Energiesparfunktion automatisch
deaktiviert. Dies ist kein Zeichen fir eine
Fehlfunktion des Produkts.



/7 Hinweis

Anderungen oder Modifizierungen des Gerits,
die nicht ausdriicklich von Gibson Innovations
genehmigt wurden, kdnnen zum Erléschen der
Betriebserlaubnis fuhren.

Prufzeichen

C€2522

Hiermit erkldrt Gibson Innovations, dass dieses
Produkt den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen

der Richtlinie 1999/5/EG entspricht. Die
Konformitdtserklarung finden Sie unter www.
philips.com/support.

Umweltschutz

Entsorgung von Altgeraten und Batterien

&

Ihr Gerdt wurde unter Verwendung
hochwertiger Materialien und Komponenten
entwickelt und hergestellt, die recycelt und
wiederverwendet werden kénnen.

)¢

Dieses Symbol auf einem Produkt bedeutet,
dass fir dieses Produkt die Europdische
Richtlinie 2012/19/EU gilt.

)4

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt
einen Akku enthilt, fir den die Europdische

Richtlinie 2013/56/EG gilt. Entsorgen Sie ihn
niemals Uber den normalen Hausmdill. Es wird
dringend empfohlen, das Produkt zu einer
offiziellen Sammelstelle oder einem Philips
Service-Center zu bringen, um den Akku von
einem Fachmann entfernen zu lassen.
Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen
Bestimmungen zur getrennten Sammlung

von elektrischen und elektronischen Gerdten
sowie Akkus. Befolgen Sie die 6rtlichen
Bestimmungen, und entsorgen Sie das Produkt
und die Akkus nicht mit dem normalen
Hausmdill. Eine ordnungsgemafe Entsorgung
von aften Produkten und Akkus hilft, negative
Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit zu
vermeiden.

Achtung

* Durch Entnahme des integrierten Akkus verwirkt
die Garantie. AuBerdem kann das Produkt dadurch
beschédigt werden.

Bringen Sie |hr Produkt immer zu einem
Fachmann, um die integrierte Batterie zu ersetzen.

[eYsYsYsYsse Y= Iy

Umweltinformationen

Auf Uberflissige Verpackung wurde verzichtet.
Die Verpackung kann leicht in drei Materiaftypen
getrennt werden: Pappe (Karton), Styropor
(Polsterung) und Polyethylen (Beutel,
Schaumstoff-Schutzfolie).

Ihr Gerat besteht aus Werkstoffen, die
wiederverwendet werden kénnen, wenn das
Gerdt von einem spezialisierten Fachbetrieb
demontiert wird. Bitte beachten Sie die
ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von
Verpackungsmaterial, verbrauchten Batterien
und Altgeréten.
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Markenhinweis

€ Bluetooth

Der Name und das Logo von Bluetooth®

sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG,
Inc., und die Verwendung dieser Marken durch
Gibson erfolgt unter Lizenz. Andere Marken
und Markennamen sind Eigentum der jeweiligen
Unternehmen.
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